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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bo cho¢ byli jego ksigzeta w Soanie i jego
dostowny postowie dotarli do Chanes,*?

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Bo cho¢ byli jego ksigzeta w Soanie, a jego
literacki postowie dotarli do Chanes,

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Jego ksiazeta bowiem byli w Soan i jego
literacki Gdanska postowie dotarli do Chanes.

BG Przektad Biblia Gdanska Przeto, ze byli w Soan ksigzeta jego, a postowie
literacki jego do Chanes chodzili.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo byly w Tanes ksigzeta twoje, a postowie twoi
literacki az do Hanes przyszli.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bo jego ksigzeta byli w Soan i jego postowie
literacki doszli do Chanes.

BW Przektad Biblia Warszawska Bo chociaz jego ksigzeta byli w Soanie, a jego
literacki postowie dotarli do Chanes,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wasi ksigzeta bowiem byli w Soan, a postowie
literacki dotarli do Chanes.

PAU Przektad Biblia Paulistow Cho¢ jego ksigzeta byli w Soanie, a wystannicy
literacki dotarli do Chanes,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jakkolwiek postowie byli juz w Coan
literacki 1 wyslannicy dotarli do Chanes -

TUB Przektad Bi6uist. Honit mepexnan bo B Tani € Bonoaapi, nmoraui nicianui. MapHo
literacki VBT Padaina Typkonsika TPYAUTUMYThCS

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Aczkolwiek jego ksigzeta juz staneli w Coan,
dynamiczny a jego postowie przybyli do Chanes.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jego ksiazeta bowiem dosiali si¢ do Coanu,
dynamiczny a jego wystannicy dotarli az do Chanes.

W Dolnym Egipcie, na wyspie potozonej na Nilu, na pd od Memfis, *Avvoig, nastgpnie Heracleopolis Magna, obecnie

Ahnas, <x>290 30:4</x>L.
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